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Moha-mese

Otesztendés koromban egy
nyari estén szlleink hazaérkez-
tek budapesti Utjukrél, és atad-
tak ajandékaikat Gyopar ba-
tyamnak meg kisécseémnek, Ug-
ribugrinak. Gyopar Kkilencéves
volt, épitékoveket kapott, a két-
eves Ugribugri pedig cintanyé-
ros pojacat. Enhozzam igy szolt
edesanyam: ,Talalkoztunk vala-
kivel itt az erdében. Azt mondta:
Nagyon szeret téged, nalad sze-
retne lakni. El is j6it vellnk, be-
ment a szobatokba, és most ott
Ul az agyadon.” Kitalaltam, ki Ul
az agyamon, boldogan rohan-
tam szobankba, magamhoz
Oleltem a nagy, barna mackét —
majdnem akkora volt, mint én
magam -, €s megcsokaoltam
kedves, bundas abrazatat. Szi-
leim, testvéreim akkor mar mo-
gottem alltak, és édesapam ezt
kerdezte: Milyen nevet adsz ne-
ki?" Meghokkentett a kérdés:
En semmilyent. Majd 6 meg-
mondja, mi a neve.” A macko
szdja elé tartottam a flilem, gon-
dolkoztam egy kicsit, és mar tu-
dattam is mindnyajukkal: ,Azt
mondta, hogy Mohabrumm a
neve." Edesapam megsimoga-
tott, édesanyam megcsokolt.
Ugribugri  nevetett, Gyopar
azonban - noha tudtuk ezt mind-
nyajan nélkile is — diadalmasan
kijelentette... ,Nem is igaz, hogy
tud beszélni!" Edesapam cso-
dalkozva, édesanyam elnézés-
sel, Ugribugri meg haragosan
pillantott ra. En nem toérodtem
vele, mar azon tortem a fejem:
szobank melyik kuckojaban ren-
dezzek be barlangszeri he-
lyecskét Mohabrummnak, hogy
minél jobban érezze magat.

Masnap, miutan gyorsan meg-
reggeliztem, siettem vissza a
szobdankba, hogy minél elébb
jatsszam Mohabrummal. Lell-
tettem magammal szemben a
szonyegre €s... es nem tudtam,
hogyan jatsszam vele. Elészed-
tem hat a vonatot, a tiizoltoko-
csit, az dlomkatonat, és megker-
deztem téle: ,Hova menjen a vo-
nat? Milyen vonat legyen?” A
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szaja elé tartottam flilem, és mar
tudtam is a valaszt: ,Kanizsara
menjen, és gyorsvonat legyen.”
Most mar nagyszeriien jatszot-
tunk. Egy idé mulva édesanyam
benézett hozzank, és csodalko-
zott: Hat te a vonattal jatszol,
nem Mohabrummal?” Ekkor mar
szinte szegyelltem (] jatszotar-
sam el6tt, hogy reggel még
ugyanolyan jatekszernek vél-
tem, amilyen a vonat meg a tliz-
oltokocsi, és ezt feleltem: ,Mo-
habrumm meg én egyitt jat-
szunk a vonattal."

Délutan beallitott két unoka-
testvérem, Liszka és Puliszka.
Liszka élenk, vihogos Kislany
volt, batyuskaja, Puliszka koveér,
szuszogos kisfii. Bemutattam
oket Mohabrummnak: ,Unoka-
testvéreim: Liszka és Puliszka”,
s Mohabrummot énekik: ,Bara-
tom: Mohabrumm”. Ezen azon-
ban nevettek, elhitztak télem
Mohabrummot, huzogattak egy-
mastol, hozzanyulkaltak a sze-
mehez is, felfedezték, hogy at-
fordithatod a karja, és csavargat-
tak, mint valami verkliforgatot.
Nem engedték, hogy visszalil-
tessem barlangocskajaba, ha-
nem a fulénél fogva ugraltattak,
és kialtottak: ,Ugralj, majom!”
Persze Ovoltdttem... Ne a filét
fogjatok! Es nem majom! Nem
szeret ugralni sem! Cammogni
szeret! Adjatok ide!” De Liszka
vihogott, Puliszka elégedetten
szuszogott, és most mar dobal-
tak is egymasnak: ,Ni, mekkorat
ugrik! Na ugye, hoiy majom!”
Keservesen sirva fakadtam, és
beszaladtam édesanyamért:
szabaditsa ki a keztikbdl Moha-
brummot.

Este pedig, miutan lefektettem
az én kedves baratomat, aggod-
va megkérdeztem téle: ,Nem f4j
a szemed? Nem faj a flled?
Nem faj a karod?” Szaja elé tar-
tottam a filem, eszembe jutott
Liszka és Puliszka hangja, arcki-
fejezése, és mar tudtam is, mit
valaszol Mohabrumm: ,A szi-
vem faj. Amikor lattak, mennyire
bant téged, amit velem tesznek,

kacsintgattak egymasnak, oril-
tek a banatodnak. Az faj nekem,
hogy Liszka és Puliszka rossz.”
Annyira megddbbentett, amirdl
értesultem, s oly mélyen elgon-
dolkodtam, hogy észre sem vet-
tem: bejott édesanyam. Egyszer
csak mellettem allt: ,Még mindig
busulsz?” Felugrottam, és hoz-
zasimultam: ,Faj a szivem. Lisz-
ka eés Puliszka rossz. Moha-
brummtél tudom.” Edesanyam
komoly hangon felelte: ,Ne
mondj ilyent az unokatestvéreid-
rél. Mohabrumm tévedett. Te is
bantal mar helytelentl jatéksze-
reddel.” Csodalkozva néztem
édesanyamra: Jatékszerrel igen,
de nem mackoval!”

Mar masnap reggel kidertilt,
hogy nem tévedett Mohabrumm.
Edesanyam lent jart bevasarolni
a volgybeli falucskaban, s ami-
kor hazajott, igy szolt hozzam:
Nyugodj hat meg! Liszka és Pu-
liszka most egy ideig nem fog el-
jonni hozzank.” Csak évek mul-
va tudtam meg, hogy békakin-
zason kapta rajta oket ezen a
reggelen.

De maris felsotétlett egy masik
gondom: az a komor tekintet(
kisfiti, akit akkor még csak igy
neveztlnk: ,az (j gyerek". Ezen
a délelétton megint ott acsorgott
az erdoszeélen, a hazunkkal
szemben, és mozdulatlanul ba-
mult szobank ablakara. Ez a
gyerek csak néhany napja kolto-
zott Torpehazéra a szileivel,
még a nevét sem tudtuk bizo-

nyosan. Kisebb volt nalam,
mégis nyugtalanitott a viselke-
dese. Biztosra vettem:

Mohabrumm kedvéért acsorog
ott mar masodik napja, és tébb-
szor is kileskelédtem, elment-e
mar. Eszembe jutott az is, hogy
behivhatnam, de tudtam mar,
miként bannak Mohabrummal,
akik csak jatékszert latnak ben-
ne, s ennek a gyereknek raada-
sul nemcsak a tekintete volt so-
tét, hanem a keze is a masza-
tossagtol. Déltajt végre beborult
az éq, lattuk, hogy oriasi zivatar
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lesz, szaladtunk hat haza mind-
annyian.

Mire hazaértem, mar hullottak
is az elsd csoppek, az (j gyerek
azonban ismét ott allt a hazunk-
kal szemben, s Ugy allt ott, mint
aki nem is gondol ra, hogy fedél
ala menjen. Odakialtottam neki:
.Gyere be hozzank, ha mar itt
maradtal, hiszen mindjart zuhog-
ni fog, €s amilyen csopp vagy, el-
vihet a szél is." Egyetlen szo nél-
kil Iépegetett mellettem, és lell-
tink a konyhaban édesanyam-
nal. A szobaba, Mohabrumm ké-
zelébe nem akartam vinni, csupa
maszat volt a keze akkor is.
Edesanyamtél kaptunk siite-
menyt, azt eszegettlk, és szétla-
nul néztik a hajladozd, zugo
lombokat. De egyszerre csak
megszolalt a kis vendég: ,lgaz,
hogy olyan nagyon szereted
Mohabrummot?"  Megkdnnyeb-
blltem. Hiszen ez a gyerek nem
tekinti pusztan jatékszernek, aki
ilyent kérdez, nem ugréltatna a
fulenél fogva. Letettem a siite-
ményes tanyért, és bementem a
szobankba, hogy kihozzam az
en kedves baratomat.

De mar egy pillanat mulva
visszarohantam a konyhaba, és
rémulten  kérdeztem  édes-
anyamtél: ,Hol van Moha-
brumm?!" Gyopar arca szinte ki-
vilagosodott az elégedettség de-
rijétdl, s hogy azzal is nyljtsa
élvezetét, lassan ejtegette a
szot: ,Ne dUhérR?j, Ocskos, art az
egészségnek. Mohabrumm arra
kert engem - mert hiszen
nemdebar tud beszélni —, hogy
vigyem el magammal, mutas-
sam meg a barataimnak.” Akkor
mar szinte esti sotétség volt a zi-
vatarfelhéktol, s ebben a pilla-
natban ériasi dordiléssel kitort a
vihar. Uvoltéttem: ,Es most hol
van?! Miért nem hoztad haza?!”
Gyopar arca mar szinte ragyo-
gott a sotétben a gonosz élve-
zettdl: ,Cséndesebben, ocskos.
Ha volna benned testvéri szere-
tet, annak kellene 6rilnéd, hogy
megazas nélkll hazaért a ba-
tyad. Mohabrummot pedig azért
nem hoztam haza, mert siettem-
ben megfeledkeztem réla. De
légy nyugodt, semmi baja sem
lesz. Ott fekidt a sziklanal,
Malyva néni veteményese mel-
lett. Amilyen okos macko, bizto-
san a sziklahoz lapul. De ha
megazik is egy kicsit, az sem
baj. Te még ugyse flrosztotted
meg, amiota itt lakik.”

Edesanyam csodalkozva, fejét
csovalva hallgatta Gyopar be-

szedét, én meg ugy éreztem
magam, mint valami rémalom-
ban. Nem a sima, finom bun-
dacskajat  feltettem  Moha-
brummnak, nem az bantott,
hogy csatakos lesz. Hanem az a
szomorusag fajt, amelyet most
erezhet. Ott fekszik egyediil, el-
hagyatva a szikla mellett, agy,
ahogy odadobtak, zuhog a sze-
meébe a hideg zapor, csapkod-
nak kérilotte a villamok, és sen-
ki sem torédik vele. Mar rohan-
tam is szobankba, magamra
kaptam viaszosvaszon esotgal-
|éromat, és az ablakon akartam
kiszokni.

Tartsd tiszteletben
tarsaid érzéseif

De édesanyam megsejtette
szandékomat, besietett uta-
nam, megragadta a karomat, és
szigoruan megtiltotta, hogy el-
menjek. Sirva fakadtam, konyo-
rogtem, hiaba. Nyugtatgatott,
hogy jol érzi magat odakinn Mo-
habrumm — ezt persze nem hit-
tem el —, és mutatta az ablakon
at, hogy csak most kezddodik a
zivatar nagyja. Végll pedig,
hogy elterelje a figyelmemet,
visszavezetett a konyhaba:
.Gyere, még nem etted me
mind a suteményedet.” Az ()
gyerek, mialatt benn voltunk, el-
ment. Gondoltuk, megprébal
hazaszaladni a zivatar el6bbi
szunetében. Edesanyam ke-
zembe adta ugyan a tanyéro-
mat, de nem csokkentettem,
hanem szaporitottam a tartal-
mat a suteményre potyogd
kénnyeimmel.

Egyszerre csak — két villam-
csattanas kozott hallottuk — sza-
ladé léptek alatt csikordult a ka-
vics kertlink Gtjan, és beszagul-
dott konyhankba egy kistorpe.
Hirtelenében fel sem ismertlik
benne az Uj gyereket. Most

ugyanis ingujjban volt, a kabat-
jaba burkolva hozott valamit,
mintha egy masik kistérpét cipelt
volna. Egyenesen hozzam jott,
levette a kabatjat arrol a valami-
rél, és a karomba adta Moha-
brummot. Még villogtak és csat-
togtak a villamok, zuhogott a za-
por, de a sotét felhdk mar
leztdultak, s most hirtelen ismét
vilagos lett. Edesanyam szaraz
ingért, torllkoézéért szaladt az (]
gyerek szamara, én meg Ugy
ereztem, illenék, ha most meg-
mentbje karjaba adnam Moha-
brummot. De még ekkor is
eszembe jutott a keze masza-
tossaga, és rapillantottam. El-
amultam: egészen tiszta volt. A
sir(l, csapkodd zivatar lemosott
rola minden maszatot. Amikor
pedig mar szarazon, az én in-
gemben Uldégélt a konyhaban,
olében Mohabrummal, Ugy
emeltem fel Mohabrumm mind-
ket karjat, hogy 6t is, engem is
megdleljen.

Gyopar csufolodott: ,Fogadja-
tok testvériséget mind a har-
man.” Mohabrumm széajahoz
tartottam a fllem, aztan igy felel-
tem: Azt mondja Mohabrumm,
hogy akik jok, azok fogadalom
nelkdl is testvérek." Gyoparnak
ez persze nem tetszeft: [Es
Mohabrumm nagybecst véle-
ménye szerint én talan nem va-
gyok jo?" Ismét Mohabrumm
szajahoz tartottam a flilem,
edesanyam azonban intett ne-
kem. Tehat csak ennyit mond-
tam: ,Rélad most nem akar
brummogni.” Gyopar elvoréso-
dott, és glnyos nevetéssel be-
ment a szobaba.

Az U gyerek nevét szandéko-
san hallgattam el idaig, noha mar
sokszor beszéltem rola nektek.
Kokoresin volt 6, igy ismerked-
tem meg vele, és igy kotottlink
baratsagot egész életiinkre. Mo-
habrumm szamtalanszor volt
vendeégségben nala hetekig is,
tole nem féltettem, mert hiszen
szerette. Gyakran segitett ne-
kiink Mohabrumm, hogy meg-
tudhassuk egy-eqgy 0j cimborank-
rol, milyen gyerek. Nem kellett
egyebet tenniink, csak odavin-
nunk Mohabrummhoz, hagy-
nunk, hogy foglalkozzék vele egy
kicsit, és aztan Mohabrumm min-
dig tudatta vellink, j6 gyerek-e,
vagy rossz gyerek. Ti is megtud-
hatjatok tarsaitokrdl, hogy mifé-
lék, ha megfigyelitek, miként
bannak egy mackéval.




